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PREZZI - PRICES  - PREISE – PRIX – PRECIOS 2017 

 

 

 BASSA  STAGIONE*   ALTA STAGIONE*  

 10.03.17 – 26.05.17   27.05.17 – 06.06.17 

  07.06.17 – 05.07.17   06.07.17 – 20.08.17 

   21.08.17 – 01.11.17   

 
Adulto - Adult - Erwachsene  

Adulte - Adulto 

 

€ 8,00 
 

 

€ 10,00 

Bambino (0-2 anni) – Child (0-2 years) 
Kind (0-2 Jhare) - Enfant (0-2 ans)  

Niño (0-2 años) 

Gratis/free  Gratis/free 

Bambino (3-11 anni) – Child (3-11 years) 
Kind (3-11 Jhare) - Enfant (3-11 ans) 

Niño (3-11 años) 
 

Gratis/free  € 6,00 

Tenda (a piedi o bici) - Tent (on foot or 
bike) - Zelt (zu fuß oder Fahrrad) - Tente (à 

pied o vélo) - Tienda (a pies o bicicleta) 
 

€ 6,50  € 8,00 

Piazzola (auto o moto e tenda) - Pitch (car  
or motorcycle and tent) - Stellplatz (Auto 
oder Motorrad und Zelt) - Emplacement 

(voiture ou moto et tente) - Parcela (coche 
o motocicleta y tienda) 

 

                    € 9,00 € 11,00 

Piazzola (auto e caravan/camper/ carrello 
tenda) - Pitch (car and caravan/camper/ 

trailer tent) - Stellplatz (Auto und 
Wohnwägen/Wohnmobil/Zeltanhänger) 

Emplacement (voiture et caravan/camping-
car/tent pliante) - Parcela (coche y 

caravan/autocaravana/carros tienda) 
 

€ 9,00  € 13,00 

2ª auto - 2nd car - 2ter Auto - 2ème voiture - 2° coche € 4,00  € 6,00 

2ª moto - 2nd motorbyke - 2ter Motorrad - 2ème moto 
- 2° motocicletta € 2,50  € 3,50 

2ª tenda - 2nd tent - 2ter Zelt -  2ème Tent - 2a tienda € 4,50  € 6,00 

 
Animali domestici – Pets – Haustiere - Animaux de 

compagnie – Animales domésticos  Gratis/free                             Gratis/free 
 

 
TASSA DI SOGGIORNO NON INCLUSA (€ 0.50 A NOTTE A PERSONA - DA 14 ANNI 
COMPIUTI - PER LE PRIME 6 NOTTI)  
TOURIST TAX NOT INCLUDED (€ 0.50 PER NIGHT PER PERSON - FROM 14 YEARS - FOR 
THE FIRST 6 NIGHTS) 
 KURTAXE NICHT INBEGRIFFEN (€ 0,50 PRO NACHT PRO PERSON - AB 14 JAHRE - FÜR 
DIE ERSTEN 6 NÄCHTE)  
TAXE DE SEJOUR PAS INCLUSE (€ 0,50 PAR NUIT PAR PERSONNE - A PARTIR DE 14 ANS -  
POUR QUE LES PREMIERES 6 NUITS) 
IMPUESTO NO INCLUIDO (0,50 € POR NOCHE POR PERSONA - A PARTIR DE 14 ANOS - 
PARA QUE LOS PRIMEROS 6 NOCHES)  
TOERISTENBELASTING NIET INBEGREPEN (EURO 0,50 PER NACHT PER PERSOON - 
VANAF 14 JAAR - GEDURENDE DE EERSTE 6 NACHTEN) 
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I prezzi includono: 

elettricità, acqua calda, parcheggio, camper service, frigorifero e congelatore, Wi-Fi, 
piscina, campo da tennis, navetta. 

Prices include: 

electricity, warm water, parking, camper service, fridge and freezer, Wi-Fi, swimming 
pool, tennis court, shuttle bus. 

Die Preise einschließen: 

Strom, Warmer Wasser, Parkplatz, Camper Service, Kühlschrank und Gefrierschrank,  
W-Lan, Schwimmbad, Tennisanlage, Shuttle Bus. 

Les prix comprennent: 

électricité, eau chaude, parking, service camping-car, réfrigérateur et congélateur, Wi-Fi, 
piscine, court de tennis, navette. 

Los precios incluyen: 

Electricidad, agua caliente, parking, camper service, nevera y congelador, Wi-FI, piscina, 
pista de tenis, shuttle bus. 
 

Prenotazione:  30% acconto tramite bonifico bancario o con carta di credito dal nostro sito internet 
www.campingmugelloverde.com 

La prenotazione per le piazzole non è obbligatoria. 

 

To book:  30% deposit by bank transfer or with credit card from our web site  
www.campingmugelloverde.com 

Reservations for the pitches in not compulsory. 

 

Reservierung:  30% Anzahlung bei Banküberweisung  oder mit Kreditkarte von unserem Website 
wählen  www.campingmugelloverde.com 

Reservierung für Stellplätz ist nicht unbedingt erforderlich. 

 

Réservation:  30% arrhes par virement bancaire ou avec carte de crédit directement de notre site  
www.campingmugelloverde.com 

Pour les emplacements la réservation n’est pas obligatoire. 

 

Reserva:   30% anticipo por transferencia bancario o con tarjeta de crédito de nuestro sitio web  
www.campingmugelloverde.com 

La reserva de la parcela no es obligatorio. 

 

* Bassa stagione: Low season / Vorsaison / Basse saison / Tempora baja 

* Alta stagione: High season / Hochsaison / Haute saison / Tempora alta 

 

Motomondiale: prenotazione minima 7 notti. 

Motorbike World Championship: reservation minimum 7 nights 

Motorradrennen: Reservierung minimum 7 nächte. 

Mondial de Moto: réservation minimum 7 nui 

Motomondiale : reserva minima 7 noches 

   


